Bench-Rest Neck Die 1 1/4 - Bench-Rest Neck Die 7mm STW

The BR-Seater is your reliable partner for highest precision in seating match

bullets, or whenever in questions of “bullet runout”, there is no room for

compromise.

Thanks to the guide sleeve which is modelled like the cartridge chamber, the NO IMAGE
cartridge case will receive perfect axial guidance during the seating operation.
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Also, the bullet will be guided in the same process.

This ensures perfect concentricity. Of course, the seater-head is replaceable.
Various types of seater-heads are offered.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly. You will find further instructions and assistance in selecting
accessories and spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest Neck Die 7mm STW
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013082

Mfr. No.: 3213613

Thread: 1 1/4

Delivery weight: 0.65kg

Shipping height: 55mm

Shipping width: 55mm

Shipping length: 155mm
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Sicherheitshinweise fiir den BenchRest Neck Die 1 1/4
und 7mm STW

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BenchRest Neck Die 1 1/4 und 7mm STW. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen hdchste Prazision beim Setzen von MatchGeschossen zu bieten. Es ist wichtig, die
Sicherheitshinweise zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt nur gemaf den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberprife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Lagere das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustéandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Achte darauf, dass das Produkt ordnungsgemafd montiert und gesichert ist, bevor du mit der Nutzung
beginnst.

* Verwende nur die empfohlenen Setzkdpfe, um eine optimale Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten.

®* Vermeide den Kontakt mit der Haut und den Augen, wenn du mit Schmierstoffen oder anderen Chemikalien
arbeitest.

®* Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Nutzung.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beliftet ist, um das Einatmen von Dampfen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des BenchRest Neck Die:

® Stelle sicher, dass die Werkzeuge, die du verwendest, in gutem Zustand sind.
® Montiere den Die auf der Presse gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Uberpriife die Ausrichtung und die Festigkeit des Dies, bevor du mit dem Setzen beginnst.

2. Verwendung des BenchRest Neck Die:

® Waéhle den richtigen Setzkopf fir das Geschoss, das du verwenden méchtest.

® Fihre die Patronenhiilse vorsichtig in den Die ein.

® Betatige die Presse gleichmaRig und kontrolliert, um eine prazise Setzung des Geschosses zu
gewabhrleisten.

* Uberpriife regelméRig die Konzentrizitat der gesetzten Geschosse, um sicherzustellen, dass sie den
Anforderungen entsprechen.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfélle.

® Achte darauf, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
® Informiere dich Gber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bei der Verwendung des BenchRest Neck Die, konsultiere bitte das
Handbuch oder wende dich an den Hersteller. Es ist wichtig, dass du bei Fragen oder Unsicherheiten nicht zégerst,
Hilfe zu suchen.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung des BenchRest Neck Die 1 1/4 und 7mm STW hat oberste Prioritat. Bitte befolge
alle oben genannten Richtlinien und Vorsichtsmal3nahmen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.
Vielen Dank fiir dein Vertrauen in unser Produkt!



BenchRest Neck Die Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BenchRest Neck Die 1 1/4 for your reloading needs. This product is designed to provide
you with the highest precision in seating match bullets. To ensure safe and effective use, please carefully read and
follow these safety instructions.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the BenchRest Neck Die before each use for any signs of damage or wear.

Store the die in a safe, dry place away from children and pets.

Ensure that your workspace is clean and organized to prevent accidents.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while handling
components.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the die is installed correctly in your reloading press before use.

Use only compatible cartridge cases with the BenchRest Neck Die to avoid malfunctions.
Avoid overtightening the die in the press, as this may cause damage.

Keep hands and body clear of the die's moving parts during operation.

Do not attempt to modify or alter the die in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Clean the reloading press area and ensure all tools are ready.

® |nsert the BenchRest Neck Die into the press and secure it according to the manufacturer's
instructions.

* Adjust the die to the desired depth for seating bullets.

2. Usage:

Prepare your cartridge cases by cleaning and inspecting them for defects.
Place the cartridge case into the die and ensure it is seated correctly.

Insert the bullet into the case mouth, aligning it with the die.

Operate the press smoothly and steadily to seat the bullet.

After seating, inspect the cartridge for proper bullet alignment and concentricity.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the die in regular household waste. Contact your local waste management facility for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance, please refer to the manufacturer's manual or visit the official website for
support resources and contact details.

Regulatory Compliance

This product complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). It is essential to follow all safety
instructions to minimize risks and ensure a safe reloading experience. If you encounter any unsafe conditions or
have concerns about the product, please report them to the appropriate authorities.



Thank you for your attention to these important safety instructions. Enjoy your reloading experience with the
BenchRest Neck Die 1 1/4.



Instrucciones de Seguridad para el Die de Cuello
BenchRest 1 1/4 7mm STW

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Cuello BenchRest 1 1/4 7mm STW. Este producto esta disefiado para ofrecerte la
maxima precisién al asentar balas de competicion. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Este manual proporciona instrucciones claras y sencillas sobre cémo utilizar el
producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el Die de Cuello.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

No utilices el Die de Cuello si esta dafiado o si faltan piezas.

Siempre usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar el Die.
Si tienes alguna duda sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Manejo del Die:

® FEvita tocar las partes moviles del Die mientras esté en uso.
® Asegurate de que el Die esté correctamente instalado antes de comenzar a trabajar.

® Asentado de Balas:

® No fuerces la bala en el Die; esto puede causar dafios al producto y afectar la precision.
® Mantén las manos alejadas de la zona de asentado mientras trabajas.

®* Almacenamiento:

® Guarda el Die en un lugar seco y seguro después de su uso.
® Utiliza la funda o el estuche proporcionado para proteger el Die de golpes y caidas.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalaciéon del Die:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté en una superficie estable.
® Atornilla el Die de Cuello en la prensa utilizando la rosca de 1 1/4. Asegurate de que esté bien
ajustado.

2. Uso del Die:

Coloca el casquillo del cartucho en la parte inferior del Die.
Inserta la bala en la parte superior del Die.

Acciona la prensa lentamente para asentar la bala en el casquillo.
Verifica la concéntricidad de la bala con un medidor adecuado.

3. Mantenimiento:

® Limpia el Die regularmente para evitar la acumulacion de residuos.
® Revisa la cabeza del asiento y reempléazala si es necesario.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el Die de Cuello, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de recarga y componentes de armas.
® No arrojes el Die en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, instrucciones adicionales o asistencia técnica, consulta el manual del producto o
contacta al fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion relevante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones y pautas, podras disfrutar de un uso seguro
y eficaz del Die de Cuello BenchRest 1 1/4 7mm STW.



Guide de Sécurité pour le BenchRest Neck Die 1 1/4

Introduction

Merci d'avoir choisi le BenchRest Neck Die 1 1/4. Ce produit est congu pour vous aider & atteindre une précision
maximale lors du placement de balles de match. Pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de
ce produit, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le produit dans un environnement bien éclairé.

Portez des lunettes de protection et des gants appropriés lors de I'utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit, car cela peut entrainer des risques de sécurité.
Vérifiez régulierement I'état du produit avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas les limites de charge recommandées lors de I'utilisation du produit.

Utilisez uniguement des balles compatibles avec le BenchRest Neck Die 1 1/4.

Assurezvous que la douille de guidage est propre et exempte de débris avant chaque utilisation.

Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.

En cas de dysfonctionnement, cessez immédiatement d'utiliser le produit et contactez un professionnel pour
assistance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Installation :

® Fixez le BenchRest Neck Die 1 1/4 & votre banc de travail en utilisant les outils appropriés.
® Assurezvous que le produit est solidement installé avant de procéder a son utilisation.

Préparation :

® Sélectionnez la téte de placement appropriée pour la balle que vous utilisez.
® |nsérez la douille de guidage dans le produit.

Utilisation :
® Placez la balle dans la douille de guidage.

® Abaissez la téte de placement pour commencer le processus de placement.
® Surveillez attentivement le processus pour garantir une concentricité parfaite.

Apres Utilisation :

® Nettoyez le produit aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® Rangez le produit dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des déchets pour vous débarrasser du produit de

maniére appropriée.
Si le produit est endommagé, contactez un professionnel pour des conseils sur son élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez consulter le
manuel ou contacter le fabricant pour des informations supplémentaires.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre BenchRest Neck Die 1
1/4. Restez vigilant et assurezvous que chaque utilisation est conforme aux instructions fournies pour éviter tout
risque potentiel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BenchRest
Neck Die 1 1/4 e 7mm STW

Introduzione

Grazie per aver scelto il BenchRest Neck Die 1 1/4 e 7mm STW. Questo prodotto & progettato per garantire la
massima precisione nel posizionamento dei proiettili da competizione. Per garantire un uso sicuro e efficace, e
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.
Rimani informato su eventuali aggiornamenti o richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggerti da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere la tua
capacita di operare in sicurezza.
® Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.
Utilizza solo le teste di seater raccomandate per il tipo di proiettile utilizzato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati che il tuo banco di lavoro sia stabile e sicuro.
Fissa il BenchRest Neck Die al tuo pressa in modo che sia saldamente ancorato.
® Verifica che il manicotto guida sia correttamente allineato con la camera di cartuccia.

2. Uso
® |nserisci il bossolo nella camera di cartuccia.
® Posiziona il proiettile nel manicotto guida.
® Aziona il die per posizionare il proiettile con una pressione uniforme.
® Controlla la concentricita del proiettile dopo il posizionamento.
[ )

Sostituisci la testa del seater se necessario, scegliendo la testa corretta per il proiettile utilizzato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
® Non gettare il prodotto o i suoi componenti nella spazzatura normale.
® Contatta il tuo comune o un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso efficace e sicuro del tuo BenchRest Neck Die 1 1/4
e 7mm STW. Grazie per la tua attenzione e buon lavoro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Karabinowej
BenchRest Neck Die 1 1/4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Matrycy Karabinowej BenchRest Neck Die 1 1/4. Produkt ten zostat zaprojektowany z mysla o
zapewnieniu najwyzszej precyzji podczas osadzania pociskow meczowych. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie, prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z matrycy.

® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, ktdre moga wptyna¢ na jego dziatanie.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim stuzbom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy matrycy sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie uzywaj matrycy, jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu.

Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym pomieszczeniu, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.

Nie przekraczaj zalecanych wartosci cisnienia podczas osadzania pociskow.

Zachowaj szczego6lng ostroznos$¢, gdy pracujesz z materiatami, ktére moga by¢ niebezpieczne lub fatwopalne.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria do instalacji.
® Zamocuj matryce na stabilnej powierzchni roboczej.
® Sprawdz, czy gwint 1 1/4 jest prawidtlowo osadzony w uchwycie.

2. Uzytkowanie:

W6z tuske nabojowa do tulei prowadzace).

Ustaw odpowiednig gtowice osadzajacg w zaleznosci od uzywanego pocisku.

Powoli i rownomiernie naciskaj na dzwignie, aby osadzi¢ pocisk.

Po zakonczeniu pracy, upewnij sie, ze wszystkie elementy sg wylaczone i przechowywane w
bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja,
aby dowiedzie¢ sie, jak prawidtowo pozby¢ sie produktu.
® Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria i czesci zamienne sg rowniez odpowiednio utylizowane.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi stuzbami
wsparcia. Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne informacje dotyczace produktu, aby uzyskac jak
najszybsza pomoc.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcja. Zyczymy udanego i bezpiecznego korzystania z Matrycy Karabinowej
BenchRest Neck Die 1 1/4!



BenchRest Neck Die 1 1/4 Kayttéohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BenchRest Neck Die 1 1/4 kayttbohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeité tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Huolellinen lukeminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet ampumatarvikkeiden kayttoon.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&dantoja liittyen ampumatarvikkeiden kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat oikeaa istutuspaata valitsemallesi luodille. Tama parantaa tarkkuutta ja turvallisuutta.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotteita.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti, jotta valtat vahinkoja.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

® Kiinnité istutuspda dieen kierreosalla (1 1/4).
® Aseta die oikeaan asentoon latauslaitteessa.

2. Kaytto:

® Aseta patruunakuori dieen ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.
® Suorita istutustoimenpide hitaasti ja tasaisesti.
[ )
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Tarkista, ettd luoti ohjautuu oikein prosessin aikana.
Pida huolta, etta tydskentelyalueesi on turvallinen ja ettei muita ole lahella.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta erityisia kerayspisteita, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun huoltoliikkeeseen. Muista myds tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet tai turvallisuusvaroitukset.

Kiitos, ettéd kaytat BenchRest Neck Die 1 1/4 tuotetta. Huolellinen ja turvallinen kéytt6 takaa parhaan mahdollisen
kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for BenchRest Neck Die 1 1/4
och 7mm STW

Introduktion

Tack for att du valt BenchRest Neck Die 1 1/4 och 7mm STW. Denna produkt &ar utformad for att ge hdégsta precision
vid seating av matchkulor. For att sékerstélla sédker anvandning och optimal prestanda, vanligen lIas noggrant igenom
dessa sakerhetsinstruktioner innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, vid anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla delar &r korrekt monterade innan anvéandning.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

Anvand endast den typ av seaterhuvud som ar avsett for den specifika kulan du anvander.
Folj noggrant instruktionerna fér seatingprocessen for att undvika "bullet runout".

Var forsiktig nar du hanterar ammunition och se till att alltid folja sakerhetsrutiner for skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av seaterhuvud:

® Ta bort det befintliga seaterhuvudet fran die.
® Valj det ratta seaterhuvudet for kulan du anvander.
® Montera det nya seaterhuvudet genom att skruva fast det ordentligt.

2. Seating av matchkulor:

Placera en patronhylsa i die.

Justera die for att sakerstélla korrekt axelguidning.

Satt i kulan i patronhylsan.

Tryck ner handtaget pa laddverktyget for att seat kulan.

3. Kontroll av koncentriskhet:

® Efter seating, kontrollera kulan for att sékerstélla att den &r korrekt centrerad.
® Anvand ett méatverktyg for att verifiera "bullet runout".

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfall som uppstar vid anvandning av produkten, inklusive defekta delar, bor kasseras enligt lokala
avfallsregler.

® Undvik att kasta produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallsanlaggning for korrekt hantering av
specialavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For frAgor om sékerhet eller for mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare.
Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation till hands.

Vi tackar for din uppmarksamhet och énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din BenchRest Neck Die
11/4 och 7mm STW.






Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
BenchRest Neck Die 1 1/4 a BenchRest Neck Die 7mm
STW

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt BenchRest Neck Die 1 1/4 nebo BenchRest Neck Die 7mm STW. Tento
vyrobek je navrzen tak, aby zajistil maximalni pfesnost pfi usazovani zavodnich projektild. Pfed pouzitim prosim
ddikladné prostudujte nasledujici bezpe¢nostni pokyny a pokyny k pouZiti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamyslené ucely.

Pfred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a neobsahuje Zadné viditelné poSkozeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i praci s vyrobkem vZdy pouZivejte vhodné ochranné pomlcky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pred pouzitim si peclivé prectéte pokyny k instalaci a pouzivani.

Zkontrolujte, zda je hlava usazovaCe spravné namontovana a bezpecné upevnéna.

Pfi usazovani projektildl dbejte na to, aby byl vyrobek stabilni a umistén na pevném povrchu.

Vyvarujte se nadmérného tlaku pfi usazovani projektildi, aby nedos$lo k poskozeni vyrobku nebo projektilu.
Po pouziti vyrobek dlikladné vycistéte a uloZte na suché misto.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze mate spravné nastroje pro instalaci.
® Pripevnéte vyrobek k vasemu reloading pressu podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné upevnén a nehybny.

2. Pouziti:

VloZte n&bojnici do vodiciho pouzdra, které je modelovano jako nabojova komora.
Umistéte projektil do hlavy usazovace.

Pomalu a opatrné zatlate paku reloading pressu, dokud neni projektil usazen.
Zkontrolujte usazeni projektilu a ujistéte se, Ze je spravné umistén.

Pokyny k likvidaci
® V/Sechny Gasti vyrobku, které jiz nejsou pouzitelné, likvidujte podle mistnich predpisli o odpadech.

® Zaijistéte, aby byly vSechny materidly recyklovatelné, pokud je to mozné.
® Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali BenchRest Neck Die 1 1/4 nebo BenchRest Neck Die 7mm STW. DodrZovanim téchto
pokyn(i zajistite bezpecné a efektivni pouzivani naseho vyrobku.



